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Vorschlag fur eine
BESCHLUSSDESRATES

zur Festlegung des Standpunkts, der im Namen der Europaischen Union bei der
Welthandelsorganisation (WTO) betreffend Antrage nach Artikel I X des
Ubereinkommens von Marrakesch zur Errichtung der Welthandelsor ganisation (WTO-
Ubereinkommen) auf Gewahrung und/oder Verlanger ung bestimmter
Ausnahmegenehmigungen vertreten werden soll
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BEGRUNDUNG

1 ZIELSETZUNG DESVORSCHLAGS

Mit diesem Vorschlag soll es der EU ermdglicht werden, sich einem Konsens im Rahmen der
Welthandel sorganisation (World Trade Organization — WTO) Uber die Annahme bestimmter
Ausnahmegenehmigungen® durch den Allgemeinen Rat der WTO anzuschlieen. Der
Vorschlag sieht vor, dass der Rat die Kommission erméchtigt, bei der WTO im Namen der
Europdischen Union deren Standpunkt zu Antrégen nach Artikel IX des WTO-
Ubereinkommens auf Gewahrung und/oder Verlangerung bestimmter
Ausnahmegenehmigungen zu vertreten, sofern bestimmte Bedingungen - einschlief3dich der in
Artikel 1X des WTO-Ubereinkommens festgelegten Bedingungen - erfilllt sind, die einen
Beschluss Uber die Gewahrung einer Ausnahmegenehmigung rechtfertigen.

2. RECHTSGRUNDLAGE FUR DEN VORSCHLAG

Nach Artikel 218 Absatz 9 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europédischen Union
(AEUV) qilt, sofern ein Beschluss mit Rechtswirksamkeit in einem durch eine internationale
Ubereinkunft eingesetzten Gremium gefasst werden muss, erlésst der Rat auf Vorschlag der
Kommission oder des Hohen Vertreters der Union fir Aufen- und Sicherheitspolitik einen
Beschluss zur Festlegung des im Namen der Européischen Union zu vertretenden
Standpunkts. Die Gewahrung und/oder Verlangerung einer Ausnahmegenehmigung fallt unter
diese Bestimmung, da der Beschluss in einem Gremium (Allgemeiner Rat oder
Ministerkonferenz) gefasst wird, das durch eine international e Ubereinkunft eingesetzt wurde,
welche die Rechte und Pflichten der EU berihrt.

3. GELTUNGSBEREICH DESVORGESCHLAGENEN RECHTSAKTS

Die Kommission wird erméchtigt, im Namen der Europaischen Union deren Standpunkt zu
vertreten, mit dem sie Antrége auf bestimmte Ausnahmegenehmigungen mit begrenzter
politischer, wirtschaftlicher oder handelstechnischer Bedeutung, die mit der algemeinen
EU-Handel spolitik im Einklang stehen, unterstiitzt.

Die EU sollte in der Lage sein, im Rahmen des WTO-Entscheidungsprozesses fur diese
Ausnahmegenehmigungen ziigig zu agieren. Angesichts des begrenzten Geltungsbereichs der
Ausnahmegenehmigungen scheinen Einzelratsbeschlisse zu jedem unter diesen Beschluss
fallenden Ausnahmegenehmigungsantrag unverhdtnismadig. AulRerdem konnte ein solches
Vorgehen verfahrentechnische Probleme mit sich bringen, da das EU-interne Verfahren fir
den Erlass eines Ratsheschlusses unter Umstanden mehr Zeit in Anspruch nimmt als das
einschlagige Genehmigungsverfahren in der WTO; dies wirde bedeuten, dass die EU
maoglicherweise nicht in der Lage wére, sich dem Konsens im Allgemeinen Rat anzuschlief3en
und dass sich die WTO-Mal3nahme dadurch verzogern wirde.

Ausnahmegenehmigungen werden vom Allgemeinen Rat/von der Ministerkonferenz der WTO gewéhrt;
sie gestatten eine voribergehende Abweichung von bestimmten, ansonsten geltenden WTO-
Verpflichtungen.
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Der vorgeschlagene Beschluss betrifft die folgenden Antrage auf Gewahrung und
Verlangerung von Ausnahmegenehmigungen:

1) Antrage auf Gewahrung und Verlangerung von Ausnahmegenehmigungen beziiglich
der EinfUhrung des Harmonisierten Systems zur Bezeichnung und Codierung der
Waren (kurz , Harmonisiertes System* oder , HS') am 1. Januar 1988 und von
dessen vom Rat der Weltzollorganisation empfohlener erster, zweiter, dritter, vierter
und funfter Anderung (, HS92-Anderung®, , H96-Anderung‘, , HS2002-
Anderung®, ,, HS2007-Anderung“ und , HS2012-Anderung”’) sowie von kiinftigen
HS-Anderungen, in denen die Verpflichtung zur Ubernahme dieser Anderungen in
die Listen der Zugestandnisse der Mitgliedstaaten festgelegt wird (Uberfiihrung der
Listen der Zollzugestandnisse in die HS-Nomenklatur).

Diese Sammelausnahmegenehmigungen® betreffen die Uberfihrung der Listen der
Zollverpflichtungen der Mitgliedstaaten in die neueren Fassungen der Nomenklatur des
Harmonisierten Systems. Sie sind in den Fallen nétig, in denen ein WTO-Mitgliedstaat den
Empfehlungen der Weltzollorganisation gefolgt ist und auf innerstaatlicher Ebene eine neuere
Fassung der Nomenklatur eingefuhrt hat, aber noch keine Zeit hatte, die Anderungen in seine
Liste der Zollzugesténdnisse im Kontext der WTO zu Uberfuhren (auch die EU nimmt
tbrigens die Ausnahmegenehmigungen beziiglich des HS2002 und des HS2007 in Anspruch).
Es ist daher im Interesse der EU, dass die jahrliche Verlangerung dieser
Ausnahmegenehmigungen rasch gewahrt wird. Diese Antrége auf Ausnahmegenehmigungen
betreffen im Wesentlichen die Verlangerung der geltenden Ausnahmegenehmigungen, aber
auch die Annahme neuer Anderungen am HS. So muss vor Anfang 2012 eine neue
Ausnahmegenehmigung fir das HS2012 angenommen werden (und die EU muss einen
Antrag stellen, dass diese Ausnahmegenehmigung auch fur sie gilt).

2) Antrdge auf Verlangerung der geltenden Ausnahmegenehmigung betreffend die
Durchfiihrung des Artikels VIl des GATT 1994 und des WTO-Ubereinkommens uiber
den Zollwert durch Cape Verde

Nach dieser Ausnahmegenehmigung wurde die Frist fur die vollsténdige Durchfihrung des
ArtikelsVII des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens (GATT) und des WTO-
Ubereinkommens ber den Zollwert durch Cape Verde bis zum 31. Dezember 2011
verlangert®. Eine eventuelle Verlangerung dieser Ausnahmegenehmigung hétte nur geringe
Bedeutung fur die Wirtschaft und den Handel der EU.

3) Antrage auf Verlangerung der geltenden Ausnahmegenehmigung betreffend das
Zollpréferenzprogramms Kanadas

Nach dieser Ausnahmegenehmigung kann Kanada in Betracht kommende Waren aus den
Karibikstaaten, die unter das CARIBCAN-Programm fallen, zollfrei einfihren, ohne dieselbe
Zollfreiheit auf gleichartige Waren anderer Mitgliedstaaten ausweiten zu missen. Diese
Ausnahmegenehmigung gilt bis zum 31. Dezember 2011°. Eine eventuelle Verlangerung
dieser Ausnahmegenehmigung hétte nur geringe Bedeutung fur die Wirtschaft und den

2 Die letzten das HS96, das HS2002 und das HS2007 betreffenden Ausnahmeregelungen sind zu finden
in Unterlage WT/L/801, WT/L/808 bzw. WT/L/809.
Vgl. Unterlage WT/L/812.
Vgl. Unterlage WT/L/677.
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Handel der EU. Sie entspréche auch der EU-Politik, die wirtschaftliche Entwicklung von
Entwicklungslandern durch Handel spréferenzen zu fordern.

4) Antrage Kubas auf Verlangerung der geltenden Ausnahmegenehmigung betreffend
die Befreiung von den Bestimmungen des Artikels XV Absatz 6 des Allgemeinen Zoll-
und Handel sabkommens 1994

Aufgrund der Ausnahmegenehmigung kann Kuba von den Bestimmungen des Artikels XV
Absatz 6 des GATT abweichen, nach denen jedes WTO-Mitglied, das aus dem
Internationalen Wahrungsfonds ausscheidet, ein Sonderabkommen mit der WTO schlief3en
muss. Diese Ausnahmegenehmigung wurde Kuba erstmalig 1964 gewahrt und gilt derzeit bis
zum 31. Dezember 2011°.

5) Antrage auf Verlangerung der geltenden Ausnahmegenehmigung beziiglich des
Zertifikationssystems des Kimber|ey-Prozesses

Diese  Sammelausnahmegenehmigung betrifft das Zertifikationssystem des Kimberley-
Prozesses fir Rohdiamanten, an dem die EU zusammen mit 19 weiteren
WTO-Mitgliedstaaten beteiligt ist. Mit dieser Ausnahmegenehmigung soll der Handel mit
sogenannten Blutdiamanten unterbunden werden. Diese Ausnahmegenehmigung gilt bis zum
31. Dezember 2012°. Eine eventuelle Verlangerung dieser Ausnahmegenehmigung hétte nur
geringe Bedeutung fur die Wirtschaft und den Handel der EU, waére aber fir die allgemeinen
auswartigen Beziehungen der EU sehr wichtig.

Aulerdem sieht der VVorschlag vor,

- dass die Kommission den Rat (im Ausschuss fur Handelspolitik) frihzeitig
infformiert, dass auf einer Sitzung des zustédndigen WTO-Gremiums eine
Entscheidung Uber einen der in diesem Beschluss genannten Antrage ansteht;

- dass der Rat beantragen kann, dass hinsichtlich des fraglichen Antrags auf
Ausnahmegenehmigung das Verfahren fir die Annahme eines Einzelratsbeschlusses
angewandt wird.

Nach Artikel 218 Absatz 10 wird das Europasche Parlament unverziglich und umfassend
unterrichtet.

° Vgl. Unterlage WT/L/678.
6 Vgl. Unterlage WT/L/676.
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2011/0347 (NLE)
Vorschlag fur eine

BESCHLUSSDESRATES

zur Festlegung des Standpunkts, der im Namen der Europdaischen Union bei der

Welthandelsor ganisation (WTO) betreffend Antrage nach Artikel I X des

Uber einkommens von Marrakesch zur Errichtung der Welthandelsor ganisation (WTO-

Ubereinkommen) auf Gewahrung und/oder Verlanger ung bestimmter
Ausnahmegenehmigungen vertreten wer den soll

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union, insbesondere auf
Artikel 207 Absatz 4 Unterabsatz 1 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Européai schen Kommission,

in Erwégung nachstehender Griinde:

D

)

©)

Artikel IX des Ubereinkommens von Marrakesch zur  Errichtung  der
Welthandelsorganisation (, WTO-Ubereinkommen®) regelt die Verfahren fir die
Gewdhrung  von  Ausnahmegenehmigungen, welche die  multilaterae
Handelsibereinkommen in  den Anhangen 1A, 1B ode 1C des
WTO-Ubereinkommens und deren Anhange betreffen.

Werden bei der WTO Antrége auf Ausnahmegenehmigungen eingereicht, so muss das
zustandige WTO-Gremium seine endgiltige Entscheidung dartiber haufig innerhalb
einer sehr kurzen Frist treffen; daher missen die WTO-Mitgliedstaaten schnell
reagieren.

Es ist im Interesse der Europdischen Union, dass Antrége auf Gewdahrung und/oder
Verlangerung von jahrlichen Ausnahmegenehmigungen’ beziiglich der Einfilhrung des
Harmonisierten Systems zur Bezeichnung und Codierung der Waren (kurz
»Harmonisiertes System* oder ,HS") am 1. Januar 1988 und von dessen vom Rat der
Weltzollorganisation empfohlener erster, zweiter, dritter, vierter und funfter Anderung
(,HS92-Anderung® (am 1. Januar 1992 in Kraft getreten), ,,HS96-Anderung* (am
1. Januar 1996 in Kraft getreten), ,HS2002-Anderung” (am 1. Januar 2001 in Kraft
getreten), ,, HS2007-Anderung” (am 1. Januar 2007 in Kraft getreten) und ,, HS2012-
Anderung” (soll am 1. Januar 2012 in Kraft treten)) sowie von kinftigen
HS-Anderungen, in denen die Verpflichtung zur Ubernahme dieser Anderungen in die
Listen der Zugestandnisse der Mitgliedstaaten festgelegt wird (Uberfiihrung der Listen
der Zollzugestandnisse in die HS-Nomenklatur), ziigig bewilligt werden.

Die letzten das HS96, das HS2002 und das HS2007 betreffenden Ausnahmeregelungen sind zu finden
in Unterlage WT/L/801, WT/L/808 bzw. WT/L/809.
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(4)

(5)

(6)

(7)

Die Cape Verde gewahrte Ausnahmegenehmigung zur Verlangerung der Frist fur die
vollsténdige Durchfihrung des Artikels VII des GATT und des WTO-
Ubereinkommens tiber den Zollwert [&uft am 31. Dezember 2011 aus®. Eine
Verlangerung hétte nur geringe Bedeutung fur die Wirtschaft und den Handel der
Européischen Union.

Die Ausnahmegenehmigung betreffend das Zollpréferenzprogramm Kanadas
CARIBCAN lauft am 31. Dezember 2011 aus’. Eine Verlangerung hatte nur geringe
Bedeutung fur die Wirtschaft und den Handel der Européischen Union und stiinde in
Einklang mit der Politik der Union, die wirtschaftliche Entwicklung von
Entwicklungslandern durch Handel spréferenzen zu fordern.

Die Ausnahmegenehmigung, nach der Kuba von den Bestimmungen des Artikels XV
Absatz 6 des Allgemeinen Zoll- und Handel ssbkommens 1994 abweichen kann, 1&uft
am 31. Dezember 2011 aus'. Eine Verlangerung dieser Ausnahmegenehmigung
hétte nur geringe Bedeutung fur die Wirtschaft und den Handel der Européischen
Union.

Die Ausnahmegenehmigung, nach der die am Zertifikationssystem des Kimberley-
Prozesses fir Rohdiamanten beteiligten Lander den Handel mit sogenannten
Blutdiamanten bestimmten Beschrankungen unterwerfen koénnen, lauft am
31. Dezember 2011 aus™. Eine Verlangerung hétte nur geringe Bedeutung fir die
Wirtschaft und den Handel der Européischen Union, wére aber fir die allgemeinen
Handel sbeziehungen der EU sehr wichtig.

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die Européische Union unterstiitzt in den zustandigen WTO-Gremien die folgenden Antrage
nach Artikel IX Absatz3 des Ubereinkommens von Marrakesch zur Errichtung der
Welthande! sorganisation (WTO-Ubereinkommen):

a)

b)

Antrége auf Gewdahrung und/oder Verlangerung von Ausnahmegenehmigungen
beziiglich der Einfihrung des Harmonisierten Systems zur Bezeichnung und
Codierung der Waren (HS) und von dessen Anderungen von 1992, (,HS92-
Anderung*), 1996 (,HS96-Anderung*), 2002 (,HS2002-Anderung‘), 2007
(,HS2007-Anderung*) und 2012 (,HS2012-Anderung”) sowie von kinftigen HS-
Anderungen, in denen die Verpflichtung zur Ubernahme dieser Anderungen in die
Listen der Zugestandnisse der Mitgliedstaaten festgelegt wird;

Antrége auf Verlangerung der Ausnahmegenehmigung, nach der Cape Verde die
Frist fur die vollsténdige Durchfihrung des Artikels VIl des GATT und des WTO-
Ubereinkommens (iber den Zollwert verlangern kann;

10
11

Vgl. Unterlage WT/L/812.
Vgl. Unterlage WT/L/677.
Vgl. Unterlage WT/L/678.
Vgl. Unterlage WT/L/676.
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d)

Antrége auf Verléangerung der Ausnahmegenehmigung, nach der Kanada bestimmte
Entwicklungslander im Rahmen einer Préferenzregelung (CARIBCAN-Programm)
bevorzugt behandeln kann;

Antrége auf Verlangerung der Ausnahmegenehmigung, nach der Kuba von den
Bestimmungen des ArtikelsXV Absaiz6 des Allgemeinen Zoll- und
Handel sabkommens 1994 befreit ist;

Antrége auf Verldngerung der  Ausnahmegenehmigung bezlglich  des
Zertifikationssystems des Kimberley-Prozesses.

Artikel 2

Die Kommission unterrichtet den Rat im Ausschuss fir Handel spolitik rechtzeitig im voraus,
wenn auf einer Sitzung des zustandigen WTO-Gremiums eine Entscheidung Uber einen der in
diesem Beschluss genannten Antrage ansteht. Im Einklang mit Artikel 241 des Vertrags kann
der Rat binnen 10 Arbeitstagen nach dem Tag, an dem die Kommission den Ausschuss fir
Handelspolitik unterrichtet hat, beantragen, dass hinsichtlich des fraglichen Antrags auf
Ausnahmegenehmigung das Verfahren fur die Annahme enes Einzelratsbeschlusses
angewendet wird.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am Tag seines Erlasses in Kraft.

Geschehen zu Brissel am [...].

Im Namen des Rates
Der Prasident
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